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トランプ大統領「イランをどうするか2週間以内に決める」

攻撃 こうげき 相手を傷つけること。 Attack

政府 せいふ
国や地域を管理する人たち
。

Government

安全 あんぜん 危険ではないこと。 Safety

話し合う はなしあう 意見を交換すること。 Discuss

アメリカ の 政府 による と 、 トランプ 大統領
は 、 国 の 安全 に ついて 話し合う 会議 を
開い て 、 アメリカ が どう する か 考え ます
。

The phrase 'による と' means 'according to', indicating that the statement is

based on the information from 'アメリカ の 政府' (the American government).

The verb '開い て' is the te-form of '開く' (to hold/host), connecting it to the

following clause '考え ます' (will think), meaning that after holding the

meeting, they will consider what actions to take regarding America's plans.

日本製鉄がアメリカの会社「USスチール」を買った

日本製鉄 にほんせいてつ 日本の鉄を作る会社。
Nippon Steel, a Japanese
steel company.

アメリカ あめりか アメリカ合衆国のこと。 America, the United States.

株 かぶ 会社の持ち分のこと。
Stock or shares of a
company.

黄金株 おうごんかぶ 特別な権利がある株。
Golden share, a special type
of stock.

日本製鉄 の トップ が 、 19 日 、 経済産業大臣
に 会っ て 、 「 US スチール と 一緒 に 行う
計画 を すぐに 始め たい 」 と 言 いました。

The phrase '会っ て' is the te-form of '会う' (to meet), used here to connect

actions. '一緒 に 行う 計画' means 'a plan to do together', where '行う' (to do) is

in its dictionary form. 'すぐに 始め たい' expresses desire ('たい' indicates

wanting to start soon), and the structure 'と言いました' means 'said',

indicating what was expressed.
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法律に違反した調べ方をした事件　警察と検察が謝った

社長 しゃちょう 会社のトップの人。 company president

警察 けいさつ 人々を守るための組織。 police

検察 けんさつ
犯罪を調べて、起訴する役
割の組織。

prosecution

裁判所 さいばんしょ
法律に基づいて判断する場
所。

court

その あと 検察 は 、 間違っ て い た と 言って
、 3人 に 罪 は ない と 言 いました 。

The expression '間違っていた' means 'was wrong', and it's used to indicate a

past state. The phrase 'と言って' means 'saying', showing what the

prosecutors stated next. The structure '罪はない' means 'there is no crime',

indicating the conclusion reached about the three people mentioned.

広島の原爆ドーム　国の「特別史跡」になった

国 くに 国のこと、国土のこと。 country

特別 とくべつ
普通と違って特に大切なこ
と。

special

史跡 しせき 歴史のある大切な場所。 historical site

原爆 げんばく 原子爆弾のこと。 atomic bomb

国 は 、 未来 に 残し た 方 が いい 大切 な 場所
など を 特別な 史跡 と して 、 守っ て
います。

The phrase '方がいい' suggests a recommendation or preference, meaning 'it's

better to'. '未来に残した' indicates something that has been preserved for the

future. The phrase '特別な史跡として' means 'as a designated historic site',

showing the purpose for preserving these important places. '守っています'

means 'is protecting', indicating an ongoing action.
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